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Ordinateur avec trames, casque sans fil et récepteur fournis par l'artiste
Computer with tracks, wireless headset and receiver provided by the artist

Dans le cas où l'artiste n'est pas en mesure d'apporter un système de sonorisation, voici son plan de mise en scène:
In the case where the artist is not able to bring a sound system, here is his stageplot:

PlAn dE ScÈnE |StAgE PlOt

Micah Baribeau est un artiste jeune public franco-manitobain. Il 
est chanteur, auteurcompositeur, comédien et danseur de gigue 
canadienne. Il est connu pour le duo jeunesse Madame Diva et 
Micah, auquel il participe depuis l’âge de neuf ans, ainsi que pour 
son album solo Micah! Joue de la musique. 

Micah a donné de nombreux spectacles devant plus de 150 �0 
élèves et enfants à travers le Canada et s’est produit dans des 
festivals prestigieux, comme le Festival du Voyageur, le Festival 
d’été de Vancouver, le Winnipeg International Children’s Festival 
et le Winnipeg Folk Festival.

Micah! est le récipiendaire du prix Musique pour enfants de 
l’année au Trille Or 2025. Micah! a aussi été en nomination pour le 
prix Artiste jeune public de l’année aux Western Canadian Music 
Awards 2024.

Micah Baribeau is a Franco-Manitoban children’s entertainer.      
He is a singer, songwriter, actor, and French-Canadian jig dancer. 
He is best known from the children's duo Madame Diva et Micah, 
that he has been part of since the age of nine, as well as from his 
solo album Micah! Joue de la musique.

Micah has performed for more than 150,�0 students and children 
across Canada and has appeared at prestigious festivals such as 
the Festival du Voyageur, the Festival d’été de Vancouver, the 
Winnipeg International Children’s Festival, and the Winnipeg Folk 
Festival.

In 2025, Micah! received the Children’s Music of the Year Award 
at the Trille Or Gala. He was also nominated for Children’s Artist 
of the Year at the 2024 Western Canadian Music Awards.



 lIvRe! | bOoK!
Micah Baribeau, jeune artiste franco-manitobain de la chanson, 
lance un premier livre pour enfants en lien avec son récent projet 
musical. Cet album, hautement illustré par Chantal Piché, 
s'intitule « Micah! Partons à l’aventure! ». Chaque page est une 
invitation à explorer des thèmes importants pour l’artiste, 
notamment le respect, la responsabilité et la protection de 
l’environnement. Les enfants pourront lire en étant accompagné 
par Micah lui-même grâce à un code QR qui leur permettra 
d’accéder à la voix de Micah qui chante et qui raconte.

Micah Baribeau, a young Franco-Manitoban singer-songwriter, 
released his first children’s book connected to his musical project. 
This album, illustrated by Chantal Piché, is titled “Micah! Partons 
à l’aventure!”. Each page invites readers to explore themes 
important to the artist, including respect, responsability, and the 
protection of the environment. Children will be able to read along 
with Micah himself thanks to a QR code that gives them access to 
his voice as he sings and narrates.

Interactive website - Site web intéractif

  NoUvElLe éMiSsIoN De rAdIo!
Une toute nouvelle émission jeunesse produite par l’ARCOT 
(l'Association des radios communautaires de l’Ouest et des 
Territoires) voit le jour! Avec « Micah! joue de la musique », les 
enfants de l’Ouest et du Nord canadiens auront le plaisir de 
découvrir les grands incontournables de la musique d’ici. Animée 
par Micah!, cette émission est dédiée à la musique 
franco-canadienne destinée au jeune public. Elle est disponible sur 
SoundCloud et Spotify en format balado, ainsi que sur YouTube en 
format animation. Elle est diffusée chaque semaine sur les radios 
membres de l’ARCOT partout dans l’Ouest et le Nord du Canada.

A brand-new children’s radio show produced by ARCOT (the 
Association of Community Radios of Western Canada and the 
Territories) is here! Hosted by Micah!, “Micah! joue de la 
musique”, is dedicated to Franco-Canadian music made for young 
audiences. It is available on SoundCloud and Spotify as a podcast, 
and on YouTube as an animated series. The show is broadcast 
weekly on ARCOT member stations across Western and Northern 
Canada.

 nEw rAdIo sHoW!

SoundCloud playlist - Playlist SoundCloud

https://apprentissagemedia.com/micah/viens-jouer-avec-moi/

https://on.soundcloud.com/3a0FYU8oQqChDuacyU
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Pousse! Je joue de la musique

“Micah! a ébloui le public du Festival du voyageur avec son 
spectacle captivant pour enfants. Son énergie contagieuse 
et sa musique entrainante ont conquis les cœurs, lui faisant 
un favori instantané. Nous avons hâte de travailler avec lui 
encore!”

JULIEN DESAULNIERS
DIRECTEUR ARTISTIQUE / ARTISTIC DIRECTOR
FESTIVAL DU VOYAGEUR INC.

PIERRE RIVARD
DIRECTEUR GÉNÉRAL ET ARTISTIQUE

LE CENTRE CULTUREL FRANCOPHONE DE VANCOUVER

Après l’avoir vu une seule fois, on sympathise pour 
toujours avec le pauvre garçon qui doit faire le 
ménage de la maison, mais qui ne se gêne pas pour 
prendre le temps de giguer et de nous éblouir avec des 
pas de danses acrobatiques avec son balai. Et cela, 
tout en arrosant des fleurs qui poussent si haut 
qu’elles repoussent les limites du décor. C’est vrai que 
les terres du Manitoba sont très fertiles, à bien des 
égards....”

“Micah! possède l’énergie, le souci d’une histoire bien racontée, 
cette finesse du propos qui s’allie à une irrésistible envie de faire 
danser et de faire chanter. Résultat : des vers d’oreille qu’on se 
surprend à murmurer des jours, semaines, voire même des mois 
et des années après avoir vu le spectacle.

“Micah is more than a triple threat! He can sing, dance, 
and act; plus, he’s a great songwriter and comedian with a 
charming personality. Hey… double those talents because 
he can do his shows in French and in English. I’m a fan!”   

AL SIMMONS - ENTERTAINER

https://www.micahmusique.com/

Non non non - Live

https://www.instagram.com/micah_musique/ https://www.tiktok.com/@micahmusique?is_from_webapp=1&sender_device=pc https://www.youtube.com/@MicahMusiquehttps://open.spotify.com/artist/2PfvdKfDhnAQmjtrfYlvaz?si=-GYV8HwVSUK4q165FbI5Vghttps://music.youtube.com/playlist?list=OLAK5uy_kuKgECHOtMsQnO0F8FfA-7wSVvhzb6CdE&si=fYMMCqhmPMGf_5xT

https://youtu.be/P4xlU2Z9128?si=IAgmWH9Xqoe848qF https://youtu.be/tkYjhhiLHzA?si=aW1yYgBe93CLxDanhttps://youtu.be/LvkR5JCYmqY?si=r2j-LCPIWrUADhUy

https://music.apple.com/gb/artist/micah/1694756224 https://micahmusique.bandcamp.com/album/micah-joue-de-la-musique



« Micah! Joue de la musique » s’adresse 
aux enfants de la maternelle à la 6e année. 
Micah! combine chant, danse (gigue 
canadienne-française), accessoires et jeu 
théâtral pour aborder des thèmes comme 
l’environnement, la responsabilité et le 
respect de soi et des autres. Le spectacle 
inclut aussi Mme LeTemps, une horloge-
marionnette qui aide à rester organisé et à 
l’heure avec les tâches de la journée.

“Micah! Joue de la musique” is designed 
for children from kindergarten to Grade 
6. Micah! combines singing, dancing, 
props, and theatrical performance to 
explore themes such as the environment, 
responsibility, and respect for oneself and 
others. The show also includes Mme 
LeTemps, a puppet clock who helps 
Micah! stay organized and on time with 
the tasks of the day.



Pendant le temps des fêtes, Micah! présente le spectacle « Micah! 
et le responsabilimètre », un spectacle interactif et familial pour 
petits et grands. Lorsque le Père Noël annonce que Micah! risque 
de ne pas figurer sur sa liste d’enfants sages, les jeunes 
spectateurs aident Micah! à remplir un responsabilimètre en 
retrouvant les tâches qu’il a oubliées de compléter.

Accompagné de lutins musiciens ludiques et Mme LeTemps, le 
spectacle combine des chansons originales, des classiques de 
Noël, ainsi que quelques apparitions de Madame Diva (personnage 
invitée et maman de Micah!).

During the holiday season, Micah! offers a Christmas show named 
“Micah! and the Responsibilimeter”, an interactive, family-friendly 
performance for audiences of all ages. When Santa Claus 
announces that Micah! might not make it onto his nice list, the 
audience members must help Micah! fill up a responsibility-meter 
by identifying and finishing the tasks he forgot to do.

Accompanied by silly musician elves and Mme LeTemps, the show 
features a mix of original songs, holiday classics, and a few 
appearances by Madame Diva (guest character and Micah!’s mom).



AtElIeR #1
GROUILLER LES PIEDS

« Grouiller les pieds » est un atelier de gigue canadienne-française pour les gens de 5 à 1� ans! 
Les participants y apprennent des pas de base, participent à des danses de groupe, et Micah! leur 
présente également des pas de différentes cultures qui ont influencé l’évolution de la gigue au 
Manitoba.

“Grouiller les pieds” is a French Canadian gigue workshop for people aged 5 to 1�! Participants 
learn basic steps, take part in group dances and also get introduced to steps from different 
cultures that have influenced the evolution of gigue in Manitoba.



« J’aime être francophone » est un atelier d’écriture de chansons destiné aux enfants de la 1re à 
la 5e année. Cet atelier porte sur la fierté de parler français, la culture franco-canadienne et la 
création de chansons, en lien avec mon livre « Micah! Partons à l’aventure! ».

Les jeunes découvrent le processus de création d’un livre, des paroles des chansons jusqu’aux 
illustrations. Par la suite, ils accompagnent Micah! dans la composition et la personnalisation 
d’une chanson sur le thème de la fierté francophone.

“J’aime être francophone” is a songwriting workshop designed for children from grades 1 to 5. 
These workshops focus on being proud of speaking French and Franco-Canadian culture, in 
connection with my book “Micah! Partons à l’aventure!”.

Students explore the creative process behind making a music book, from songwriting to 
illustrating the story. They then help Micah! compose and personalize a song.

AtElIeR #2
J’AIME ÊTRE FRANCOPHONE
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